šumma awīlum ina dīnim ana šībūt sarrātim ūṣiamma
dīnum „soud“
šībūtum „svědectví“
sartum f., pl. sarrātum „lež“
ūṣiamma „předstoupil(a)“

šumma dīnum šū dīn napištim awīlum šū iddâk
napištum f., pl. napšātum „život“
iddâk „bude zabit(a)“

šajjamānum ilik eqlim kirîm u bītim ša išammu illak
šajjamānum „kupující“
ilkum „služba“
bītum „dům“
ša išammu „který koupil(a)“
illak „půjde; bude vykonávat (službu)“

ana bēl eqlim utār
utār „vrátí“

qaqqad kaspim ana tamkārim utār
qaqqadum „obnos, hodnota“

aran dīnim šuāti ittanašši
arnum „trest“
šuāti „tohoto“
ittanašši „ponese“

šumma awīlum lu kaspam lu ḫurāṣam lu wardam lu amtam lu alpam lu immeram lu imēram u lu mimma šumšu ina qāt mār awīlim u lu warad awīlim balum šībī u riksātim ištām
alpum „býk“
immerum „ovce“
imērum „osel“
qātum „ruka“
balum „bez“
šībum „svědek“
rikistum „smlouva“
ištām „koupil(a)“

šumma awīlum mār awīlim ṣeḫram ištariq
ṣeḫrum „malý“
ištariq „ukradl(a)“

bēl wardim ana mārī mārat awīlim ana wardūtim ul iraggum
wardūtum „otroctví“
ul iraggum „nebude uplatňovat nároky“

